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A H O L  K R E C S Á N Y I  V O L T

A  K A P I T Á N Y . . .

A  Budai Siínkör f e l e t t  m e g h ú z t á k  a  

l é l e k h a r a n g o t  E lh a t á r o z t a  a  v á r o s ,  h o g y  
n e m  í r  r á  k i ű j  p á ly á z a t o t  s a  j e l e k  s z e r in t  
le b o n t a t ja .

M in d i g  f á jd a lm a s  e g y  s z ín h á z  h a lá la .  
A  l e b o n t o t t  s z ín h á z  h e ly é r e  ú g y  t e k in t e ­
n e k  m a jd  a  b u d a ia k , m in t  a  c s a lá d b a n  
a n n a k  a  h e ly é r e ,  a k in e k  s z á m á r a  már 
'nem kell többé teríteni. K ö n n y e k  és  m o s o ­
l y o k ,  b o ld o g  é s  b o r z o n g a t ó  id e g r e m e g é s e k ,  
k a c a jo k  é s  f o j t o t t  z o k o g á s o k  k ih ű l t  h e ly e  
l e s z  a z  a  d a r a b k a  f o ld ,  a m e ly  f e l e t t  m e g ­
a n n y i  d r á m a  I s  l e lk e t  z s o n g i t ó  o p e ra  

h ő s n ő i,  h ő s e i  é l t e k .

Ü g y  b e le n ő t t  a  Budim Színkör B u d a  é le ­
té b e ,  h o g y  h a  m o s t  k io p e r á l já k  o n n a n , a 

v is s z a m a r a d ó  s e b h e ly  c sa k  a  s z ü le te n d ő  
g e n e r á c ió  a r c á r ó l  f o g  e ltű n n i.

B á r m i l y  m e la n k o l ik u s a n  h a n g z ik  is  é z  
a z  e l ö l j á r ó  b e s z é d , a  h a lá lh a r a n g  m e g *  
k o n d í t á s á é r t  n e m  l e h e t  a  v á r o s t  k á r h o z ­
t a t n i ,  h is z e n  a z  e n y é s z e t ,  a  p u s z tu lá s ,  a z  

a g ó n ia  é s  v é g ü l  a  h a lá l  m in d  nem az ő 
rovására Írandó. S ő t ,  a z z a l  a  t a lá n  in k á b b  
k á r h o z t a ta n d ó ,  m in t  d ic s é r e n d ő  t e t t é v e l ,  
h o g y  a  V á r s z ín h á z  b e r e n d e z é s é t  b e le é p í ­
t e t t e  a  B u d a i  S z ín k ö r b e ,  s  a z  m o s t  e lv é s z ,  
m e r t  n e m  le h e t  v is s z a t e le p í t e n i  a  V á r b a ,  
in je k c ió t  a d o t t  a  n a g y b e t e g  s z ín h á z n a k . A  
B u d a i  S z ín k ö r ,  a  valódi Budai Színkör, 
m á r  m e g h a l t  1 9 1 4 -b e n  s a  h a lá lh a r a n g o t  
f e l e t t e  n e m  k is e b b  je l e n t ő s é g ű  h a r a n g o z ó  

h ú z ta  m e g ,  m in t  —  a világháború.

K i t ö r t  a  v i lá g h á b o r ú ,  a z  e g y ü t t e s  f é r f i ­
t a g j a i t  b e v o n u l t a t t á k  k a to n á n a k ,  c s u k a ­
s z ü r k é b e  ö l t ö z ö t t  Bánk bán, Cyrano é s  a  
t ö b b i  s z ín p a d i  h ő s  é s  K r e c s á n y i  I g n á c ,  a z  
i g a z g a t ó ,  b e z á r t a  a  s z ín h á z a t ,  a z t  m o n d t a :  

nyugalomba vonul.

Kifosztott király
A z n a p  d é lb e n  k ö n n y e i  h u l l t a k  a  p e z s g ő «  

p o h á r b a  s  e g y  k i f o s z t o t t  k i r á l y  ü l t  p ir o s -  
b á r s o n y  t r ó n u s á n ,  A  p a p k ü ls e jű  Krecsányi 
u g y a n  a  v i l á g  l e g i g é n y t e l e n e b b  e m b e r e  

v o l t ,  t é l e n  f e k e t e ,  n y á r o n  s z ü r k e  f e r e n c *  
jó s k á b a n  j á r t ,  c s a k  a z t  a z  e g y  k e d v t e lé s é t  
n e m  e n g e d t e  e l, h o g y  d é lb e n  —  b á r  e g y e ­

d ü l — - o i r c s b á r s o n y  t r ó n s z e r ű  s z é k e n  ü l t  
á z  a s z t a lh o z  s e b é d  u tá n  e z ü s t tá lc á n  a  f e ­

h é r k e s z t y ű s  l i v r é s  in a s  ( k e s z t y ű  é s  l i v r é  
v o l t  a  r u h a tá r b a n ,  n e m  k e r ü l t  p é n z b e )  

egy üveg pezsgőt szolgált fel az igazgató 
úrnak, A z  i g a z g a t ó  ú r  f e j e d e lm i  m o z d u la t ­
ta l  é g y  p o h á r n y i t  m e s r iv o t t ,  r á g y ú j t o t t  e g y  

t r a b ü k ó r a  é s  f ü s t f e lh ő j é b e  b u rk o ló z v a ,  l á t ­

s z ó la g  n e m  v e t t e  é s z r e ,  h o g y  a z  in a s  a z  
ü v e g e t  s z é p e n  e ld u g a s z o l j a  é s  elteszi 
holnapra.

í g y  e b é d e l t  a z  e g y k o r i  n y o m d á s z le g é n y ,  
a k in e k  e g y s z e r ű  in d u lá s a  a z o n b a n  c s a k  
jo b b a n  h a n g s ú ly o z z a  é r d e m é t :  ő volt az 
uiéUó nagy magyar igazgató.

ő  j e l e n t e t t e  a  Budai Színkört, a z  Ő k e z e  

a la t t  v i r á g z o t t  a  b u d a i & a  t e m e s v á r i  s s ín »

h á z , a h o n n a n  n a g y  h e v e k  k e r ü l t e k  a  f ő ­
v á r o s i  s z ín p a d o k  é lé r e ,  A  b u d a — e m e s v á r i  

t á r s u la t  v o l t  e g y ik  r e z e r v o á r j a  a  f ő v á r o s i  
s z ín é s z e tn e k .  In n e n  k e r ü l t  a z  Operaházba 
!Máleeiky B ia n k a , a  v a la m ik o r  napsugár-, 
nak b e c é z e t t  Kertész D e z s ő  a  V í g s z ín ­
h á z b a , SzeaÖ E n d r e  a  Belvárosi Színhába, 
k és ő b b  a  V íg s z ín h á z b a .  A z  ő  tá r s u la tá n á l  
v o l t  Tábori E m i l ,  a  h ír e s  r e n d e z ő ,  Felhő 
R ó z s i ,  a  n a g y n e v ű  s z u b r e t t ,  Kardos G é z a ,  
a  k é s ő b b i d e b r e c e n i  s z ín h á z ig a z g a t ó .

M in d e n k i  s z e r e t t e  Krecsányit, ő p e d ig  
r a j o n g o t t  a  S z ín é s z e ié r t .  H a l l g a t a g ,  m o ­
g o r v a  b e s z é d ű  ö r e g ú r ,  a  m im ó z á n á l  is  é r ­
z é k e n y e b b  v o l t  s  e g y s z e r ,  m ik o r  Szeghö 
E n d r e  m e g t r é f á l t a ,  ú g y  m e g s é r t ő d ö t t ,  
h o g y  t ö b b é  b e  n e m  l é p e t t  a z  ö l t ö z ő jé b e ,  a  
s z ín p a d o n  p e d ig  m e g  s e m  lá t t a .  S z e g h ő  
m á r  r é g e n  m e g b á n t a  á r t a t la n  t r é f á j á t ,  d e  
Krecsányi m é g  m in d ig  h a r a g u d o t t .

E g y s z e r  a z t á n  S z e g h ő  e g y  p r ó b a b á b u t  

f e l ö l t ö z t e t e t t  f e k e t e  f e r e n e jó z s e fb e ,  m a g a s -  
m e l lé n y b e ,  m e g m in t á z t a  r a j t a  Krecsányi 
m a s z k já t ,  a  f o d r á s z  K r e c s á n y i - p a r ó k á t  
t e t t  a  b a b a  f e j é r e ,  S z e g h ő  E n d r e  p e d ig  
e g y  c é d u lá t  a k a s z t o t t  a  n y a k á b a .  A  c é d u ­
lá r a  e z t  í r t a :

*—  É n ' n a g y o n  s z e r e t e m  S z e g h ő ' E n d r é t  s 
a d o k  n e k i 4 0 0  k o r o n a  e lő le g e t .

É s  a z n a p  e s t e  K r e c s á n y i  e g y  c s o m ó  
b a n k j e g g y e l  v a l a m i t  m o r m o lv a ,  o ld a lb a -  

b ö k t e  S z e g h ő  E n d r é t .  Í g y  a d t a  o d a  a  4 00  
k o r o n á t .

É s  k ö n n y e z te k .

Jusson eszetekbe *..
A m in t  e z e k r ő l  a z  id ő k r ő l  Czakó P á l l a l ,  

a  N e m z e t i  S z ín h á z  t i t k á r á v a l  b e s z é lg e tü n k ,  

k id e r ü l ,  h o g y  m a  m á r  ú g y  h a t  a z  e g é s z ,  
m in t  a z  e g é s z  t á v o l  k ö d é b e  v e s z ő  e s e ­

m é n y . A z  e m lé k e k  a z o n b a n  n e m c s a k  
s z ín t ,  d e  r e a l i t á s t  i s  k a p n a k ,  a m ik o r  e lő ­
k e r ü l  e g y  m e g v i s e l t  k is  a lb u m !  Krecsányi 
I g n á c  s z ín t á r s u la t á n a k  b ú c s ú -a lb u m a . A  
v i lá g h á b o r ú  f o r g ó s z e l é t ő l  s z e r  t e l e p e i t  t á r ­

s u la t  b ú c s ú ja  e z  a z  a lb u m  a  k ö z ö n s é g t ő l .

Ti —  írja Krecsányi Ignác az al­
bum előszavában, —  akik majd vala­
mikor ezt a könyvecskét forgatjátok, 
jusson eszetekbe, hogy volt egyszer Te­
mesváron egy kisded művészcsapat, 
amelynek ifjú-örege, apraja-nagyja szi­
vének egész szeretetével, lelkének teljes 
lángolásával áldozott a magyar szín- 
művészetnek.
Az a lb u m  e ls ő  o ld a lá n  e g y  g y ö n y ö r ű  n ő  

f é n y k é p é t  l á t j u k : Hüller I r m á i t .  A m ik o r  a  

B o b  h e r c e g e t  j á t s z o t t a ,  a  le lk e s  d iá k o k  
b e j e l e n t e t t é k ,  h o g y  e s t e  k i f o g j á k  k o c s i ­

j á b ó l  a  lo v a k a t .  T e k in t e t t e l  a r r a ,  h o g y  a  

d iá k o k  á l t a l  v o n t  k o c s i  n e m  tú ls á g o s a n  
g y o r s  k ö z le k e d é s i  e s z k ö z ,  Háttér I r m a  j ó ­

n a k  l á t t a  e lh o z a t n i  b u n d á já t .  E lő a d á s  u tá n  

s z o b a lá n y á v a l  J e k ű id te  a  v i r á g ú k a t  és a  

k o s z o r ú k a t  a  k o c s ib a  s  h o g y  a  l á n y  m e g  
n e  fá z z é k ,  r á a d t a  k is  t é l ik a b á t já t .  E g e t » 1 

v e r ő  é l j e n z é s s e l  ü l t e t t é k  b e  a  d iá k o k  a  t i l ­
t a k o z ó  s z o b a lá n y t  a  k o c s ib a .  C s a k  m á s n a p  
r e g g e l  k e r ü l t  h a z a .

—  N e m  g y U h e t t e m  e lő b b ,  —  m e n t e g e ­
t ő z ö t t .  —  N e m  e n g e d t e k  a  d iá k o k .  Mos­
tanáig ünnepeltek.

A  v a ló s á g g á  v á l t  g ú n y

V a la m e ly ik  o p e r e t t  je lm e z é b e n  m o s o ­
l y o g  f e l é n k  Bartkó E t e l ,  a k i  a  s z ín i t a n o d a  
u tá n  a  n a g y k a n iz s a i  z s in d e ly e s  s z ín h á z b a  

s z e r z ő d ö t t ,  d e  m ik o r  m e g lá t t a  a  m ú z s á n a k  
s z e r f e l e t t  s z e r é n y  h a i l é k á t ,  n e m  a k a r t



f e l l é p n i .

—  Majd direkt neked építenek egy ú j , 

kőszínházat Pesten,  —  g ú n y o ló d o t t  a  t ö b - . 
b i v e l  e g y ü t t  a z  i g a z g a t ó .  —  É p  m o s t  o l v a -  j 
s o m , h o g y  Márkus Dezső telket kért a fő­
várostól egy új színház számára. Majd 
téged szerződtet oda.

É S  a  s í r ó - r í v ó  Bartkő E t e l t  Nagykam- 
zsarol e l v i t t e  a  p é c s i  d i r e k t o r ,  o n n a n  a 

n a g y v á r a d i ,  a  n a g y v á r a d i t ó l  a  t e m e s v á r i  s 
T e m e s v á r r ó l  Márkus Dezső, a Népopera 
igazgatója; h á r o m  é v r e  k ö t ö t t e  le ,  é v i  
12. 13, 14 e z e r  k o r o n á v a l .

*Fodor E l la ,  a  t á r s u la t  Tisza I lo n á ja ,  

Clairje, Szegedy R ó z á ja ,  Primerose k is ­
a s s z o n y a  v o lt ; ;  Magas B é la ,  a  d r á m a i  h ő s  
é s  Jákó A m á l i a  a  d r á m a i  h ő s n ő .

Kertész Dezső 
nem játszik operettben

E z  a  c s ík o s  n y a k k e n d ő tű ,  Adyra e m lé ­
k e z t e t ő  f i a t a l e m b e r  Kertész D e z s ő .  T e m e s ­
v á r r ó l  s z e r z ő d t e t t e  ő t  Faludt G á b o r ,  a. 

V íg s z ín h á z  ig a z g a t ó ja .  A  Kiskirály c ín iű  
Kálmán- d a r a b r a  a k a r t a  s z e r z ő d t e tn i ,  d e  

Kertész D e z s ő  m é g  a k k o r  t ö b b r e  b e c s ü l t e  
a  k o m o ly  d r á m á t  a  lé h a  o p e r e t t n é l .  E z  v o l t  
1 9 1 4 -b e n  s  1 9 3 5 -b e n  m é g  m in d ig  o p e r e t t ­
b e n  lá t tu k .  Greguss M a r g i t  v o l t  a  n a iv a , 
é s  Cseh I v á n ,  a  Royal Orfeum n é p s z e r ű  
C s e h  I v á n j a  v o l t  a  tá n c o s k c m ik u s .  É s  i t t  

lá t ju k  Koronkay R ó z s it ,  Kardos G é z á t  ú ,  

a k i k é t s z e r ' n y e r t  n a g y  ö s s z e g e t  a  s o r s j e ­
g y e n  é s  í g y  l e t t  d e b r e c e n i  i g a z g a t ó .  R e n ­
d e z ő  T á b o r i  E m i l ,  .a k i e ls z é d ü l t  a  b o ld o g ­
s á g t ó l ,  a m ik o r  1 9 0 4 -b en  Sziklay K o r n é l  
Tarantella c ím ű  b o h ó z a t á é r t  5 korona ho­
noráriumot adott s a z t  h i t t e ,  h o g y  k a r r ie r ­
j é n e k  l e g m a g a s a b b  c s ú c s á ra  é r k e z e t t ,  a m i­

k o r  Z i e h r e r  Dér Behdtzmeister c ím ű  o p e ­
r e t t j é n e k  f o r d í t á s á é r t  1 2 0  k o r o n á t  k a p o t t  
s  p á r  é v r e  r á  a z  e g y ik  f ő v á r o s i  m u la t ó  é v i  
14  e z e r  k o r o n a  g á z s i v a l  s z e r z ő d t e t t e  h a z i-  
s z e r ző n e k . Kovács V íó r a ,  Babits V i lm a  
é n e k e s n ő k ,  Lenkei Z o l t á n ,  Bejczy G y ö r g y -  
n é , m a jd  Szeghő E n d r e  k é p e  k ö v e t k e z ik .

A  tragikus komika
Szeghő E n d r e  v o l t  e g y ik e  a z o k n a k  a z : 

ú t t ö r ő  s z ín é s z e k n e k ,  a k ik  a  d iv a t o s  &za- 
* a ló  és  é n e k lő  e lő a d ó m ó d  h e l y e t t  a  ter­
mészetes beszédet választották. A  k e a v e s ,  

m e g n y e r ő  k ü ls e jű  Bánházy T e r é z  v ö d  rz 
a n y a s z ín é s z n ő  s  Mihályfy J ú l ia  a  k o m ik a ,  
a k in e k  a z  é le t b e n  id e g f e l ő r l ő ,  t r a g ik u s  

élet jutott osztályrészül. E g y e d ü l  t á l  t ó t t á  
.'é l n y o lc v a n  e s z te n d ő s  é d e s a n y já t  é s  h á ­

r o m  g y e r m e k é t .  A z  e g y ik e t  t a n í t ó n ő n e k  
n e v e lt e  f e l ,  a m á s o d ik a t  s z ín é s z n ő n e k , a  
h a r m a d ik a t  a  k e r e s k e d e lm ib e  Í r a t t a .  R e g ­
g e l  3 -k o r  k e lt ,  v a r r t  9 - ig ,  a z u t á n  p r ó b á r a  
s z a la d t ,  t á n c o l t ,  u g r á l t ,  é n e k e l t  2 - ig ,  e b é d  
u tá n  m e g in t  n e k ie s e t t  a  v a r r ó g é p n e k ,  z a -  
k a t o l t a t t a  7 - ig  é s  a z u tá n  r o h a n t  a  s z ín ­
h á z b a . N a g y  p o s t á ja  v o l t :  n a p o n t a  h a t -  
n y o lc  l e v é l  s m in d e n  b o r í t é k b a n —  fizetési 
meghagyás. E z e k  m ia t t  z o k o g o t t  m in d ig ' 
a  s z ín fa la k  m ö g ö t t ,  e g é s z  a d d ig ,  a m íg  a z  
ü g y e lő  r á  n e m  k i á l t o t t :  Elmondták a. vég­
szódat.

E g y  m o z d u la t t a l  l e t ö r ü l t e  k ö n n y e i t ,  b e ­
u g r o t t  a  s z ín p a d r a  s a z  e ls ő  m o z d u la tá r a ,  
a z  e ls ő  s z a v á r a  a  k ö z ö n s é g  dőlt a neve­
téstől.

N e m  is  k o m ik a  v o l t  ő  —  hősnő.
I t t  l á t ju k  f i a t a l  k é p é t  C z a k ó  P á ln a k .
— - N a g y  d r u k k b a n  v o l t a m ,  m o n d ja ,  — - 

m ik o r  Kocsányihoz m e n te n i b e m u t a t ­
k o z n i.  A z  ö r e g  c s a k  a  m a g a s n ö v é s ü  s z ín é ­
s z e k e t  s z e r e t t e ,  e n g e m  p e d ig  a z  Is te n , 
o ly a n n a k  t e r e m t e t t ,  h o g y  le h e t t e m  v o ln a  
n a g y o b b  is .  J ó  m a g a s  b e ls ő  s á n c o t  t e t e t ­
t e m  a  c ip ő m b e  s ú g y  m e n té m  h o z z á  b e -  
n iu  ta tk o z n i .

I t t  t a lá l ju k  a  t ö b b i  k o z o t t  P e r n y e i L a ­

j o s i .  m e l le t t e  Virágh. F e r e n c e t ,  a  k i t ű n ő  
k o m ik u s t ,  a k i a  h i t e le z ő i t ő l  e g y s z e r  ú g y  

s z a b a d u lt  m e g ,  h o g y  tejszínhabot veit a 
szájába és dühös morgások köképetl ó  m e g ­
játszotta a, veszettet.

Becsukódik a z  a lb u m , v e l e  e g y  d a r a b  
é le t .

 ̂ L e b o n t já k  a  s z ín h á z a t  é s : v e le  e g y  d a r a b

Máriáig Imre


